
■目標
もくひょう

■

第16課　縫製作業1

だい16か　ほうせいさぎょう1

စကခ် ျုပ်သည လ်ပ်ုငန််း 1

わからないことについて、指導員に確認できる。

န ်းမလညသ်ည က်စိစမ  ်းနငှ ပ်တသ်ကပ်ပ ်း သငတ်န််းနည််းပပထ ံအတညပ်ပျုမမ်းပမန််းနိငုရ်န။်

数字や単位を聞いて、理解できる。

ကနိ််းဂဏန််းနငှ  ်ယနူစ်တို  ကိ ုန ်းမထ ငပ်ပ ်း န ်းလညသ်မ  မပေါကန်ိငုရ်န။်

やり方がよくないと注意を受けて、行動を改めることができる。

လပ်ုပုံလပ်ုနည််း မမက င််းမွနပ်ေါက သတမိပ်းပခင််းခယံပူပ ်း လပ်ုမဆ ငမ်ှုကိပုပငဆ်ငပ်ခင််းပပျုနိငုရ်န။်
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縫製作業1

စကခ် ျုပ်သည လ်ပ်ုငန််း 1

■会話
かいわ

1■

鈴木

リン

鈴木

リン

鈴木 じゃ、やって　みるね。

針…　すみませんが、見せて　ください。

針を　刺したまま、押さえ金を　上げます。

それから、よこを　縫います。

わかった？

ちょっと　わかりません。

よこを　縫うまえに、何を　しますか。

針を　刺したまま、押さえ金を　上げる。

はり…　すみませんが、みせて　ください。

じゃ、やって　みるね。

リンさんはこれからポケットを縫い付けます。

まず、たてを　ぬいます。

はりを　さしたまま、おさえがねを　あげます。

まず、たてを　縫います。

それから、よこを　ぬいます。

わかった？

ちょっと　わかりません。

よこを　ぬうまえに、なにを　しますか。

はりを　さしたまま、おさえがねを　あげる。
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縫製作業1

စကခ် ျုပ်သည လ်ပ်ုငန််း 1

■会話
かいわ

1■

Suzuki

Lin

Suzuki

Lin

Suzuki

အပ်... စိတမ်ရိှပေါန  ၊ ပပမပ်းပေါ။

ဒေါဆိ ုလပ်ုကကည မ်န ်။

လင််းစံသည ်ယခမှုစပပ ်း အတိမ်ထ ငခ် ျုပ်လပ်ုတပ်ဆငပ်ေါမည။်

အရငဆ်ံ်ုး မ ်းလိငု််းကိ ုခ ျုပ်ပေါမယ။်

အပ်စုိကလ် ကသ် ်း အမနအထ ်းမှ  အထညသ် ်းဖိတ  မပခမထ ကတ်ကံိ ုမပမ  ကပ်ေါမယ။်

ပပ ်းရင ်မအ ကမ်ပခလိငု််းကိ ုခ ျုပ်ပေါမယ။်

န ်းလညပ်ပ လ ်း?

သပ်ိပပ ်း န ်းမလညပ်ေါ ်ူး။

မအ ကမ်ပခလိငု််းကိ ုမခ ျုပ်ခငမှ်    လပ်ုရမှ လ ။

အပ်စုိကလ် ကသ် ်း အမနအထ ်းမှ  အထညသ် ်းဖိတ  မပခမထ ကတ်ကံိ ုမပမ  ကရ်မှ ပေါ။
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縫製作業1

စကခ် ျုပ်သည လ်ပ်ုငန််း 1

■会話
かいわ

2■

鈴木

リン

鈴木

リン

鈴木

リン

リンさんはこれから衿を作ります。

おもてえりと　じえりを　ぬいあわせて。

表衿と　地衿を　縫い合わせて。

ぬいしろは　なんみりですか。

8みり。

8みりですね。

わかりました。

縫い代は　8ミリ。

8ミリですね。

あのう…。

縫い代は　何ミリですか。

8ミリ。

わかりました。

あのう…。

ぜんぶで　30まい。

全部で　30枚。

わかりました。

わかりました。

ぬいしろは　8みり。
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縫製作業1

စကခ် ျုပ်သည လ်ပ်ုငန််း 1

■会話
かいわ

2■

Suzuki

Lin

Suzuki

Lin

Suzuki

Lin

န ်းလညပ်ေါပပ ။

အပုိစ က  ယန်မှ လ မ တ လ ။

8 မ လ မ တ ပေါ။

8 မ လ မ တ မန ်။

လင််းစံသည ်ယခမှုစပပ ်း အကက မက ်လခံ ျုပ်ပေါမည။်

မက ်လအံပပငစ်န   မက ်လအံတငွ််းစမတကွိ ုတွ ခ ျုပ်ပေါ။

စုစုမပေါင််း အခ ု30။

သပိေါပပ ။

အပုိစ က 8 မ လ မ တ ပေါ။

ဟိမုလ...။
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縫製作業1

စကခ် ျုပ်သည လ်ပ်ုငန််း 1

■会話
かいわ

3■

鈴木

リン

鈴木

リン

鈴木

はりの　まえに　すわります。

リンさんはミシンで縫製しています。

リンさん、姿勢が　悪いよ。

すみません。

体が　斜めに　なって　いると、きれいに　縫えないよ。

どう　したら　いいと　思う？

針の　前に　座ります。

そうだね。　背中も　伸ばしてね。
そうだね。　せなかも　のばしてね。

からだが　ななめに　なって　いると、きれいに　ぬえないよ。

どう　したら　いいと　おもう？

りんさん、しせいが　わるいよ。

すみません。
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縫製作業1

စကခ် ျုပ်သည လ်ပ်ုငန််း 1

■会話
かいわ

3■

Suzuki

Lin

Suzuki

Lin

Suzuki

လင််းစံသည ်အပ်ခ ျုပ်စကပ်ဖင  ်စကခ် ျုပ်မနပေါသည။်

မတ င််းပနပ်ေါတယ။်

ခနဓ ကိယုက် မစ င််းမနမယဆ်ိရုင ်လလှပှပ ခ ျုပ်နိငုမှ် မဟတု ််ူး။

 ယလ်ိလုပ်ုသင တ်ယလ်ို   ထငသ်လ ?

အပ်ရ  မရှှေ့ မှ  ထိငုရ်ပေါမယ။်

ဟတုတ်ယ။် မက  ကိလုည််း မတမ်တထ် ်းမန ်။

လင််းစံရ   ခနဓ ကိယုအ်မနအထ ်းက မမှန ််ူး။
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縫製作業1

စကခ် ျုပ်သည လ်ပ်ုငန််း 1

■ことば■

1

2

3

4

5

6

7

8

9

10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

26

27

28

29

30

はりをかえる

でんげんをきる

せんち（cm）

ぬいめ

みり（mm）

かえしぬい

ためしぬい

うわいとをかける

ばんて

かくにん（する）

ぬいしろ

しせいがわるい

ななめ

はり

ミリ（mm）

返し縫い

番手

確認（する）

針を換える

電源を切る

センチ（cm）

縫い目

縫い代

姿勢が悪い

斜め

針

試し縫い

上糸をかける

針を刺す

押え金を上げる

よこ

表衿

地衿

縫い合わせる

読
よ

み

たて

ぬう

はりをさす

おさえがねをあげる

よこ

おもてえり

じえり

ぬいあわせる

たて

縫う

ことば
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縫製作業1

စကခ် ျုပ်သည လ်ပ်ုငန််း 1

1

2

3

4

5

6

7

8

9

10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

26

27

28

29

30

ပေါဝေါပိတသ်ည်

စငတ် မ တ  (cm)

ခ ျုပ်ရုိ်း

မ လ မ တ  (mm)

အပ်ပပနခ် ျုပ်ပခင််း

အပ်

အစမ််းခ ျုပ်ပခင််း

အမပေါ်ခ ညတ်ပ်ပခင််း

ခ ညန်ပံေါတ်

အတညပ်ပျုမမ်းပမန််းပခင််း (အတညပ်ပျုမမ်းပမန််းသည် )

အပ်လ သည်

မက ်လအံပပငစ်

မက ်လအံတငွ််းစ

တွ ခ ျုပ်သည်

အပုိစ 

ခနဓ ကိယုအ်မနအထ ်းမမှနမ်သ 

မ ်းတမစ င််း

意味
いみ

မ ်းလိငု််း

ခ ျုပ်သည်

အပ်စုိကသ်ည်

အထညသ် ်းဖိသည မ်ပခမထ ကတ်ကံိ ုမပမ  ကသ်ည်

မအ ကမ်ပခလိငု််း
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縫製作業1

စကခ် ျုပ်သည လ်ပ်ုငန််း 1

■応用
おうよう

練習
れんしゅう

■ ④⑤にあなたが使
つか

う文
ぶん

を書
か

きましょう。

指導員
しどういん

にチェックしてもらいましょう。

★

①

②

③

④

⑤

★

①

②

③

④

⑤

ぬいしろは　なんみりですか。

ぬいめは　2.5みりです。

かえしぬいは　3はりで　いいですか。

うわいとを　かけるまえに、ばんてを　かくにんします。

はりを　かえるまえに、でんげんを　きります。

縫い目は　2.5ミリです。

返し縫いは　3針で　いいですか。

針を　換えるまえに、電源を　切ります。

たんい・じょすうし

縫い代は　何ミリですか。

縫い代は　1センチです。
ぬいしろは　1せんちです。

～まえに

よこを　縫うまえに、何を　しますか。

ミシンを　使うまえに、試し縫いを　します。

上糸を　かけるまえに、番手を　確認します。

よこを　ぬうまえに、なにを　しますか。

みしんを　つかうまえに、ためしぬいを　します。
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縫製作業1

စကခ် ျုပ်သည လ်ပ်ုငန််း 1

■応用
おうよう

練習
れんしゅう

■
(4)(5) တငွ ်သငဖွ် ှေ့မည ဝ်ေါက ကိ ုမရ်းပေါ။

သငတ်န််းမ ်းထမှံ စစ်မဆ်းမှုခယံပူေါ။

★

①

②

③

④

⑤

★

①

②

③

④

⑤

အပုိစ က 1 စငတ် မ တ ပေါ။

ခ ျုပ်ရုိ်းက 2.5 မ လ မ တ ပေါ။

အပ်ပပနခ် ျုပ်တ က အပ် 3 ပပနမ်လ ကဆ်ိရုင ်အဆငမ်ပပပေါသလ ်း။

အပုိစ က  ယန်မှ လ မ တ လ ။

～まえに

たんい・じょすうし

အပ်ခ ျုပ်စကမ်သံ်ုးခငမှ်  အစမ််းခ ျုပ်ကကည ပ်ေါမယ။်

အမပေါ်ခ ညမ်တပ်ခငမှ်  ခ ညန်ပံေါတက်ိ ုအတညပ်ပျုပေါမယ။်

အပ်မလ ခငမှ်  ပေါဝေါပိတပ်ေါမယ။်

မအ ကမ်ပခလိငု််းကိ ုမခ ျုပ်ခငမှ်    လပ်ုရမှ လ ။
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モデル会話
かいわ

を参考
さんこう

にして、会話
かいわ

を書
か

きましょう。

指導員
しどういん

にチェックしてもらいましょう。

နမူန စက ်းမပပ ပုံစံကိ ုကိ်ုးက ်းပပ ်း စက ်းမပပ မ  ်းကိ ုမရ်းသ ်းပေါ။

သငတ်န််းမ ်းထမှံ စစ်မဆ်းမှုခယံပူေါ။

わたしの　かいわ
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